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Despre acest manual

Manualul descrie in principal informatiile despre produs, instructiunile de instalare, functionare si intretinere. Manualul nu poate include informatii
complete despre sistemul fotovoltaic (PV).

Cum se utilizeaza acest manual

Cititi manualul si celelalte documente conexe nainte de a efectua orice operatiune asupra invertorului. Documentele trebuie pastrate cu grija si trebuie sa
fie disponibile in orice moment.

Continutul poate fi actualizat sau revizuit periodic, ca urmare a dezvoltarii produsului. Informatiile
din acest manual pot fi modificate fara notificare prealabila. Cea mai recenta versiune a manualului
poate fi obtinuta prin intermediul service@deye.com.cn

1. Introducere privind siguranta

Descrierea etichetelor

Eticheta Descriere

Simbolul ,Atentie, risc de soc electric” indica instructiuni importante de siguranta, care,
daca nu sunt respectate corect, pot duce la un soc electric.

Suprafata cu temperaturé ridicata; va rugam sa nu atingeti carcasa invertorului.

A Bornele de intrare de curent continuu ale invertorului nu trebuie impamantate.

iar personalul de intretinere trebuie sa astepte 5 minute pana cand acestea sunt complet
oprite inainte de a putea incepe lucrul.

2 (\ Circuitele de curent alternativ (AC) si de curent continuu (DC) trebuie deconectate separat,

Marca de conformitate CE

Simbolul pentru marcarea echipamentelor electrice si electronice in conformitate cu
Directiva 2002/96/CE.Indica faptul ca dispozitivul, accesoriile si ambalajul nu trebuie
eliminate ca deseuri municipale nesortate si trebuie colectate separat la sfarsitul perioadei
de utilizare. V& rugam sa respectati ordonantele sau reglementarile locale privind
eliminarea deseurilor sau sa contactati un reprezentant autorizat al producatorului pentru
informatii privind scoaterea din functiune a echipamentului.

|:|1| Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile fnainte de utilizare.
|
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- Acest capitol contine instructiuni importante privind siguranta si functionarea. Cititi si pastrati acest
manual pentru consultare ulterioara.

- Tnainte de a utiliza invertorul, va rugém s& cititi instructiunile si semnele de avertizare de pe baterie,
precum si sectiunile corespunzatoare din manualul de instructiuni.

- Nu dezasamblati invertorul. Daca aveti nevoie de intretinere sau reparatii, duceti-l la un centru de
service specializat.

- Reasamblarea incorecta poate duce la electrocutare sau incendiu.

- Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati toate cablurile nainte de a efectua orice
operatiune de intretinere sau curatare. Oprirea unitatii nu va reduce acest risc.

- Atentie: Numai personalul calificat poate instala acest dispozitiv impreuna cu bateria.

- Nu incarcati niciodata o baterie inghetata.

- Pentru o functionare optima a acestui invertor, va rugam sa respectati specificatiile necesare pentru a
selecta dimensiunea corespunzatoare a cablului. Este foarte important sa utilizati corect acest invertor.

- Fiti foarte precauti atunci cand lucrati cu unelte metalice pe sau in apropierea bateriilor. Caderea unei

unelte poate provoca o scanteie sau un scurtcircuit in baterii sau in alte componente electrice, putand
chiar provoca o explozie.

- Va rugam sa respectati cu strictete procedura de instalare atunci cand doriti sa deconectati bornele
de curent alternativ (AC) sau de curent continuu (DC). Pentru detalii, consultati sectiunea ,Instalare”
din acest manual.

- Instructiuni de impamantare — acest invertor trebuie conectat la un sistem de cablare permanent
fmpamantat. Asigurati-va ca respectati cerintele si reglementarile locale pentru instalarea acestui
invertor.

- Nu provocati niciodata un scurtcircuit intre iesirea de curent alternativ si intrarea de curent continuu.
Nu conectati la reteaua electrica atunci cand intrarea de curent continuu este in scurtcircuit.

2. Prezentarea produsului

Acesta este un invertor multifunctional, care combina functiile de invertor, incarcator solar si incarcator de baterii pentru a oferi o sursa de
alimentare neintrerupta intr-un format portabil. Afisajul LCD complet al acestuia oferé o operare prin butoane configurabild de céatre utilizator si
usor accesibila, precum incarcarea bateriei, incarcarea de la curent alternativ/solar si tensiunea de intrare acceptabila in functie de diferite
aplicatii.
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2.1 Prezentare generala a produsului
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1:Ecran LCD 6: Port Modbus 11: Retea
2: Butoane functionale 7: Port paralel 12: Buton de pornire/oprire 13:
3: Conectori de alimentare pentru 8: Port Meter-485 Comutator CC
baterie 4: Port functional 9: Intrare generator 14: Intrare fotovoltaica cu doua MPPT 15:
5: Port BMS 485/CAN 10: Sarcina Interfata WiFi

16: Port DRM
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2.2 Dimensiunile produsului
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2.3 Caracteristici ale produsului

- Invertor trifazat de 230 V/400 V cu unda sinusoidala pura.

- Autoconsum si alimentare in retea.

- Repornire automata in timpul restabilirii curentului alternativ.

- Prioritate programabild pentru alimentare de la baterie sau de la retea.

- Moduri de functionare multiple programabile: conectat la retea, independent de retea si UPS.

- Curent/tensiune de incarcare a bateriei configurabile in functie de aplicatii prin setari pe ecranul LCD.
- Prioritate configurabila pentru incarcatorul de curent alternativ/solar/generator prin setari pe ecranul LCD.
- Compatibil cu tensiunea de retea sau cu alimentarea de la generator.

- Protectie impotriva suprasarcinilor, supraincalzirii si scurtcircuitelor.

- Design inteligent al incarcatorului de baterii pentru performante optimizate ale bateriei

- Cu ajutorul functiei de limitare, se previne revarsarea puterii in exces in retea.

- Suporta monitorizarea prin Wi-Fi si are integrate doua siruri de trackere MPP.

- Incarcare MPPT in trei etape configurabila inteligent pentru performante optimizate ale bateriei.

- Functia de timp de utilizare.

- Functia SmartLoad.

2.4 Arhitectura de baza a sistemului

llustratia urmétoare prezinta aplicatia de baza a acestui invertor.
De asemenea, include urmatoarele dispozitive pentru a avea un sistem complet de functionare.
- Generator sau retea electrica

- Module fotovoltaice

Consultati-va cu integratorul de sistem pentru alte arhitecturi posibile ale sistemului, in functie de cerintele dumneavoastra.

Acest invertor poate alimenta toate tipurile de aparate din mediul casnic sau de birou, inclusiv aparate cu motor, cum ar fi frigiderul si aparatul de
aer conditionat.

4 Cablu de curent alternativ
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3. Instalare

3.1 Lista pieselor

Verificati echipamentul inainte de instalare. Asigurati-va ca nimic din pachet nu este deteriorat. Ar trebui sa fi primit urmatoarele articole in pachet:

Surub anti-coliziune din otel Cablu de comunicatie
Invertor hibrid x 1 Suport de montare pe perete x inoxidabil M8x80 paralel x1
1 x4
Manual
Manual
Senzor de temperatura a
3 bateriei x1 ili .
C|emasgg;g:1 Manual de utilizare x1 Contor (optional)
x3 x1
1
Conectori DC+/DC-, Cheie speciala pentru
3 p inclusiv borne metalice xN conector fotovoltaic solar
Inregistrator de date x1 Inel magnetic pentru
(optional) x1 baterie
XT
2 3 4 5
Inel magnetic pentru Inel magnetic pentru_
cablul de comunicatie senzor de temperatura Inel magnetic x3 Inel magnetic pentru
BMS si contor x2 extern x1 curent alternativ
firex2

Cutie de ambalare pentru inel magnetic

*1: 80x50x20 mm 2:
33x23x15 mm
3:25,9%x28 x 13 mm
4:31x29x 19 mm

5:55,5x 33 x23 mm
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3.2 Cerinte privind manipularea produsului

Scoateti invertorul din cutia de ambalare si transportati-I la locul de instalare desemnat.

Transport

ATENTIE:

Manipularea necorespunzatoare poate provoca vatamari corporale!

® Asigurati-va ca aveti un numar adecvat de persoane pentru a transporta invertorul in
functie de greutatea acestuia, iar personalul de instalare trebuie sa poarte echipament
de protectie, cum ar fi

precum incaltdminte de protectie impotriva socurilor si manusi.

® Asezarea invertorului direct pe o suprafata dura poate provoca deteriorarea carcasei

sale metalice. Sub invertor trebuie asezate materiale de protectie, cum ar fi un tampon
de burete sau perne din spuma.

® Deplasati invertorul cu ajutorul uneia sau a doua persoane sau folosind un instrument
de transport adecvat.

tinandu-I d'e borne.

3.3 Instructiuni de montare Precautii de
instalare

Acest invertor hibrid este conceput pentru utilizare in exterior (IP65). Asigurati-va ca locul de instalare indeplineste urmétoarele conditii:

- Fara expunere directa la lumina soarelui

- Nu se instaleaza in zone in care sunt depozitate materiale foarte inflamabile.

+ Nu in zone cu risc de explozie.

- Nu n curentul direct de aer rece.

- Nu in apropierea antenei de televiziune sau a cablului de antena.

- Nu la altitudini mai mari de aproximativ 3000 de metri deasupra nivelului marii.
- Nu se utilizeaza in medii cu precipitatii sau umiditate (>95%).
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V& rugém s& EVITATI expunerea directa la soare, ploaie si zapadé in timpul instalarii si functionarii. inainte de a conecta toate

cablurile, va rugam sa scoateti capacul metalic prin indepartarea suruburilor, asa cum se arata mai jos:

Unelte de instalare

Uneltele de instalare pot fi cele recomandate mai jos. De asemenea, utilizati alte unelte auxiliare la fata locului.

S

N

e

4

@

Ochelari de protectie Masca antipraf Dopuri pentru Manusi de lucru ncaltaminte de Cutit multifunctional Surubelnita cu fanta
urechi lucru
‘ Q?a / i
<0
Surubelnita cruciforma Masina de gaurit cu Cleste Marker Nivela Ciocane de cauciuc Set de chei tubulare
percutie
Bratard antistatica Téietor de fire Decupator de cabluri Cleste hidraulic Pistol de caldurd  ynealts de sertizare 4-6 mm? Conector solar

&

Multimetru =1100 Vcc Cleste de sertizare RJ45

Aparat de curatare
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inainte de a alege locul de instalare, luati in considerare urmatoarele aspecte:

- Va rugam sa alegeti un perete vertical cu capacitate portanta pentru instalare, potrivit pentru montarea
pe beton sau alte suprafete neinflamabile; modul de instalare este prezentat mai jos.
- Instalati acest invertor la nivelul ochilor, pentru a permite citirea ecranului LCD in orice moment.
- Se recomanda ca temperatura ambianta sa fie cuprinsa intre -40 si 60 °C pentru a asigura o functionare optima.
- Asigurati-va ca pastrati distanta fata de alte obiecte si suprafete, asa cum se arata in diagrama, pentru a
garanta o

dispersarea caldurii si sa aveti suficient spatiu pentru scoaterea cablurilor.

2500 mm

f

=500mmy []
|:| 2500mm¢
ede
=1000mml__—

=500 mm

Pentru o circulatie adecvata a aerului in vederea disiparii caldurii, Idsati un spatiu liber de aproximativ 50 cm in lateral si de aproximativ 50 cm
deasupra si sub unitate. Si 100 cm in fata.

Montarea invertorului

Retineti ca acest invertor este greu! Va rugam sa fiti atenti cand il scoateti din ambalaj. Alegeti capul de burghiu recomandat (asa cum se
arata fn imaginea de mai jos) pentru a realiza 4 gauri in perete,

cu adancimea de 82-90 mm.

1. Folositi un ciocan adecvat pentru a introduce surubul de expansiune n gauri.

2. Luati invertorul in brate si, tinandu-l, asigurati-va ca suportul este orientat spre surubul de
expansiune, apoi fixati invertorul pe perete.

3. Strangeti capul surubului de expansiune pentru a finaliza montarea.
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Instalarea pléacii de suspendare a invertorului

3.4 conectarea bateriei

Pentru o functionare sigura si respectarea normelor, este necesar un dispozitiv separat de protectie impotriva supracurentului de curent continuu
sau un dispozitiv de deconectare intre baterie si invertor. in unele aplicatii, dispozitivele de comutare pot sa nu fie necesare, dar dispozitivele de
protectie impotriva supracurentului sunt totusi necesare. Consultati intensitatea curentului tipica din tabelul de mai jos pentru a determina
dimensiunea necesara a sigurantei sau a intrerupdatorului de circuit.

Model Sectiunea cablului Cablu (mm) Cuplu (max.)
3kw 4 AWG 21 24,5 Nm
4 kKW 2 AWG 33 24,5 Nm
5 kW 1AWG 42 24,5 Nm
6 kW 1/0 AWG 53 24,5 Nm
8 kW 3/0 AWG 85 24,5 Nm
10 kW 4/0 AWG 107 24,5 Nm
12 kW 250 kemil 126 24,5 Nm

Tabelul 3-2 Dimensiunea cablului
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Conectarea bateriei cu un cablu adecvat este importanta pentru functionarea sigura si

eficientd a sistemului. Pentru a reduce riscul de ranire, consultati Tabelul 3-2 pentru
cablurile recomandate.

Q Toate lucrarile de cablare trebuie efectuate de catre un specialist.

Va rugadm sa urmati pasii de mai jos pentru a realiza conectarea bateriei:

1. Alegeti un cablu de baterie adecvat, cu conectorul corespunzator, care sa se potriveasca bine la
bornele bateriei.

2. Folositi o surubelnitd adecvata pentru a desuruba suruburile si a monta conectorii bateriei,
apoi strangeti surubul cu surubelnita, asigurandu-va ca suruburile sunt stranse cu un cuplu de

24,5 N-m in sensul acelor de ceasornic.

3. Asigurati-va ca polaritatea atat a bateriei, cat si a invertorului este conectata corect.

\\ o vTTY

o ] -]
O O 1O}
il
o o
K“ o|330sy Crr©
AT a7 s10
GRD

/015%

Pentru modelul de 3-12 kW,
dimensiunea surubului
conectorului bateriei: M10

& it
_ ’ : M = |
Instalarea tredu'%ﬁé@ﬁ%@&ﬂ@&%@ﬁare al bateq‘ei' Treceti cablul de comunicatie al BMS prin

inelul magnetic si prin inelul magnetic si infasurati-l n jurul

Intrﬁ batdniaifCde a e)ecmgué%'nnéa fhea |n%?gli§rc':'udr%r(1j€£a Slinuu (CC) sau de a inchide

intrerupatorul/sepatatorul de curent continuu, asigtirati=va ca polul pozitiv (+) este.
conectat la polul pozitiv (+), iar polul negativ (-) este conectat la polul negativ (-).
Conectarea cu polaritate inversata la baterie va deteriora invertorul.
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3.4.2 Definitia porturilor functionale

t/f—’ 1234567812345678 BB \ (/ g T T T T TR TT TN \
I | I |
Parl APl BNeter 455
| | | |
i 1
: ' .@. |
[ i 1565 ! '
| T | |
| 0§ F . BVYIS485/CAN BMSport pg I
Senzdr D0 f .
(§ e ) \ J
Pt - Modbus: Rezenvat. . . 0 0 o e e
!
[ Parallel_A: Comunicare paralela
N
v port 1 (interfatd CAN).
H H Parallel_B: Port de comunicare paralel
I portul 2 (interfata CAN).
i Meter-485: pentru comunicarea cu contorul de energie
! . DRM: Este utilizat pentru a
o accepta
CN1: T-LIB Vo semnal de intrare extern (intrare digitala).
TEMP(1,2): senzor de 1emperatur? pentru baterie cu plumb-acid. Pentru mai multe detalii, consultati P52.
CT_1(3,4): transforma curent (CT1) pentru modul ,zero export catre CT”|conectat la L1 in cazul unui sistem trifazat.
CT_2(5,6): transforma curent (CT2) pentru modul ,zero export catre CT”|conectat la L2 in sistem trifazat.
CT 3(7 8): transf curent CT3 ) pentru modul ,zero export catre CT”,(conectat la L3 in sistem trifazat.
CN2
G-start (1,2): semnal cu contact uscat pentru pornirea generatorului diesel. K /

Cand ,semnalul GEN” este activ, contactul deschis (GS) se va activa (fara tensi
Cand invertorul

se afla in modul off-grid si este bifata optiunea ,semnal in modul insular”, hohina
contactul uscat se va activa.

ontact relee
Grid_RYy (5,6): rezervat. €schis

RSD (7+, 8-): Cand bateria este conectata si invertorul se afla in starea
LON", acesta va furniza 12 V c.c.

G S

RSD_input(B,B, +,-):cand terminalele ,B" si ,B” sunt o _ GS (semnal de pornire a generatorului diesel)
in scurtcircuit prin conectarea unui fir suplimentar sau dacé exista o tensiune de

intrare de 12 Vcc la bornele ,+ si -”, atunci tensiunea de 12 Vcc de la RSD+ si
RSD- va disparea imediat, iar invertorul se va opri imediat.

212 -
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Nr. FunctiePort Instructiuni de instalare
Infisurati firele de trei ori in jurul inelului magnetic, apoi treceti
3 TEMP (1,2) capetele firelor prin inelul magnetic.
4 CT 134 Infisurati firele de trei ori in jurul inelului magnetic, apoi treceti
CT_2(5,6) capetele firelor prin inelul magnetic.
CT_3(7,8)
G_start (1,2 N
4 _start (1,2) Infasurati firele de trei ori in jurul inelului magnetic, apoi treceti
G_valve(3,4) capetele firelor prin inelul magnetic.
Grid_Ry (5,6)
4 RSD(7+,8-) Infasurati firele de trei ori in jurul inelului magnetic, apoi treceti

RSD_input(B,B,+,-)

capetele firelor prin inelul magnetic.
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3.4.3 Conectarea senzorului de temperatura pentru bateria cu plumb-acid
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3.5 conectareala retea si la sursa de rezerva

- Tnainte de conectarea la retea, trebuie instalat un intrerupator de curent alternativ separat intre invertor
Si retea, precum si intre conexiunea de rezerva si invertor. Acest lucru va asigura deconectarea in
siguranta a invertorului in timpul lucrarilor de intretinere si protectia completa impotriva
supracurentului.

Valoarea recomandata a intrerupatorului de curent alternativ pentru portul de sarcina este de 63 A pentru 8 kW, 63 A pentru 10 kW si 63 A pentru 12

kW.

Valoarea recomandata a intrerupatorului de curent alternativ pentru portul de retea este de 63 A pentru 8 kW, 63 A pentru 10 kW si 63 A pentru 12 kW.

- Exista trei blocuri de borne cu marcajele ,Grid”, ,Load” si ,GEN". Va rugam sa nu conectati gresit conectorii
de intrare si iesire.

A

Nota:
La instalarea finald, impreuna cu echipamentul trebuie instalat un intrerupator certificat
conform standardelor IEC 60947-1 si IEC 60947-2.

Toate lucrarile de cablare trebuie efectuate de personal calificat. Este foarte important
pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa se utilizeze cabluri adecvate
pentru conexiunea de intrare CA. Pentru a reduce riscul de accidentare, va rugam sa
utilizati cablul recomandat corespunzator, conform indicatiilor de mai jos.

Conectarea la retea si la sursa de rezerva (fire de cupru)

Model Sectiunea cablului Cablu (mm) Cuplu (max.)
3 kW 16 AWG 1,0 1,2 Nm
4 kW 14 AWG 15 1,2 Nm
5/6 kW 12 AWG 2,5 1,2 Nm
8 kW 10 AWG 4,0 1,2 Nm
10/12 kW 8 AWG 6,0 1,2 Nm

Conectare la retea si conexiune de rezerva (fire de cupru) (bypass)

Model Sectiunea firului Cablu (mm) Cuplu (max.)

3/4/5/6/8/10/12 kKW 6 AWG 10 1,2 Nm

Tabelul 3-3: Dimensiunile recomandate pentru cablurile de curent alternativ

Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a realiza conexiunile la retea, la sarcina si la generator:

1. Inainte de a realiza conexiunile la porturile Grid, Load si Gen, asigurati-va c& ati oprit mai
intai intrerupatorul de curent alternativ sau sectionatorul.

2. Indepértati mansonul izolant pe o lungime de 10 mm, desurubati suruburile. Pentru portul GRID,
introduceti pur si simplu cablurile in borne conform polaritatilor indicate pe blocul de borne. Pentru
porturile GEN si Load, treceti mai intai cablurile prin inelul magnetic, apoi introduceti aceste cabluri in
borne conform polaritatilor indicate pe blocul de borne. Strangeti suruburile bornelor si asigurati-va ca
cablurile sunt conectate complet si in siguranta.
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|
N | X |
| Infasurati firele portului de sarcina o data in jurul | Infasurati firele portului GEN o data in jurul |
| inelului magnetic, apoi treceti capetele firelor prin | inelului magnetic, apoi treceti capetele firelor |
| inelul magnetic. | | prin inelul magnetic. |
\ J \ J
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Asigurati-va ca sursa de alimentare cu curent alternativ este deconectata inainte de a
ncerca sa o conectati la unitate.

3. Apoi, introduceti firele de iesire de curent alternativ conform polaritatilor indicate pe blocul de borne si
strangeti bornele. Asigurati-va ca conectati, de asemenea, firele N si firele PE corespunzatoare la
bornele aferente.

4. Asigurati-va ca firele sunt conectate in mod sigur.

5. Aparatele precum aparatele de aer conditionat necesita cel putin 2-3 minute pentru repornire, deoarece
este necesar un timp suficient pentru echilibrarea gazului frigorific in interiorul circuitului. Daca are loc o
intrerupere a alimentarii cu energie electrica care se restabileste in scurt timp, aceasta va provoca
deteriorarea aparatelor conectate. Pentru a preveni acest tip de deteriorare, va rugam sa verificati la
producatorul aparatului de aer conditionat daca acesta este echipat cu functia de intarziere inainte de
instalare. In caz contrar, acest invertor va declansa o eroare de suprasarciné si va intrerupe alimentarea
pentru a va proteja aparatul, dar uneori acest lucru poate provoca totusi daune interne aparatului de aer
conditionat

3.6 Conectarea la sistemul fotovoltaic
Tnainte de conectarea la modulele fotovoltaice, va rugam sa instalati un intrerupator de circuit de curent continuu separat intre
invertor si modulele fotovoltaice. Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa utilizati cabluri
adecvate pentru conectarea modulelor fotovoltaice. Pentru a reduce riscul de accidentare, va rugam sa utilizati sectiunea de cablu
recomandatd, conform indicatiilor de mai jos.

Model Sectiunea cablului Cablu (mm’)

3/4/5/6/8/10/12 kW 10 AWG 4

Tabelul 3-4 Sectiunea cablului

Pentru a evita orice defectiune, nu conectati la invertor module fotovoltaice care ar
putea prezenta scurgeri de curent. De exemplu, modulele fotovoltaice impamantate vor
provoca scurgeri de curent catre invertor. Atunci cand utilizati module fotovoltaice,
asigurati-va ca bornele PV+ si PV- ale panoului solar nu sunt conectate la bara de
fmpamantare a sistemului.

Se recomanda utilizarea unei cutii de jonctiune fotovoltaica cu protectie la
supratensiune. In caz contrar, se vor produce daune la invertor in cazul in care fulgerul
te fotovotitaice:
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3.6.1 selectarea modulelor fotovoltaice:

Atunci cand selectati modulele fotovoltaice adecvate, asigurati-va ca luati in considerare parametrii de mai jos:

1) Tensiunea in circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice nu trebuie sa depaseasca tensiunea
maxima in circuit deschis a sistemului fotovoltaic a invertorului.

2) Tensiunea in circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice trebuie sa fie mai mare decét tensiunea minimé de
pornire.

3) Modulele fotovoltaice utilizate pentru conectarea la acest invertor trebuie sa fie certificate conform
clasei A, in conformitate cu standardul IEC 61730.

Modelul invertorului 3 kW 4 kW 5kw 6 kW 8 kW 10kW | 12kW
Tensiune de intrare fotovoltaica 550 V (160 V-800 V)
Intervalul de tensiune MPP al 200 V-650 V
panoului fotovoltaic
Numar de trackere MPP 2
Numar de siruri pe tracker MPP 1+1
Tabelul 3-5

3.6.2 Conexiunea cablurilor modulelor fotovoltaice:

1. Comutati intrerupatorul principal de alimentare de la retea (CA) in pozitia OPRIT.
2. Comutati izolatorul DC in pozitia OFF.
3. Conectati conectorul de intrare PV la invertor.

(" I
Sfat de siguranta:

Cand utilizati module fotovoltaice, asigurati-va ca bornele PV+ si PV- ale panoului solar nu
sunt conectate la bara de impamantare a sistemului.

Sfat de siguranta:
Tnainte de conectare, asigurati-va ci polaritatea tensiunii de iesire a panourilor
fotovoltaice corespunde simbolurilor ,DC+” si ,DC-".

>

Sfat de siguranta:
Tnainte de a conecta invertorul, asigurati-vé ca tensiunea in circuit deschis a panourilor
fotovoltaice se ncadreaza in limita de 800 V a invertorului.

. J
' M
[ | — ]
Fig. 3.1 Conector DC+ de tip Fig. 3.2 Conector DC- mama

tots
tdta

-18 -




Sfat de siguranta:
Va rugam sa utilizati un cablu de curent continuu omologat pentru sistemul fotovoltaic.

Pasii de asamblare a conectorilor de curent continuu sunt enumerati dupa cum urmeaza:

a) Dezizolati firul de curent continuu pe o lungime de aproximativ 7 mm, demontati piulita de fixare a conectorului
(a se vedea imaginea 3.3).

;- N

7mm
[ _TL_ [ )
7mm
L Fig. 3.3 Demontati piulita de fixare a .
conectorului
b) Seriati bornele metalice cu clestele de sertizare, asa cum se arata in imaginea 3.4.
( I
”
Cleste de sertizare fi‘?
Fig. 3.4 Sertizati contactul pe fir
- _)
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c) Introduceti pinul de contact in partea superioara a conectorului si insurubati piulita de acoperire in
partea superioara a conectorului. (asa cum se arata in imaginea 3.5).

- ~

Fig. 3.5 Conector cu piulite de cap insurubate
N J

d) Tn final, introduceti conectorul de curent continuu in intrarile pozitive si negative ale invertorului, asa
cum se arata in figura 3.6.

g -

Fig. 3.6 Conexiunea de intrare CC

Avertisment:
Lumina soarelui care cade pe panou va genera tensiune; tensiunea inalta in serie

poate pune viata in pericol. Prin urmare, inainte de a conecta linia de intrare CC,
panoul solar trebuie acoperit cu un material opac, iar comutatorul CC trebuie sa fie in
pozitia ,OFF”; in caz contrar, tensiunea inalta a invertorului poate duce la situatii
care pun viata n pericol.

Avertisment:

Va rugam sa utilizati conectorul de alimentare de curent continuu din setul de accesorii
al invertorului. Nu interconectati conectorii de la producatori diferiti. Curentul maxim de
intrare de curent continuu trebuie sa fie de 20 A. Daca este depasit, acest lucru poate
deteriora invertorul, iar defectul nu va fi acoperit de garantia Deye.
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3.7 conectare CT

| T —

N
Jimparitamtares == ===

- CI3
’
—

*Nota: atunci cand va erii de sarcina afisata pe ecranu ecta, va rugagn sa inversati directia sagetii
CT.
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3.7.1 Conectarea contorului

Inverter

—
[
I:l asrtor L L] Gesio
M

CHNTDTSU666 CHINTmeter

- - - - -

| T ——

tare,; ; 1

Grid Load
1234 6678)

ao .. Y

EastronSDM630-ModbusV2 Eastronmeter




Nota:
A Cand invertorul se afla in stare off-grid, linia N trebuie conectata la pamant.

prin inelul magnetic si infasurati-I
in jurul inelului magnetic de patru ori.

I
|
|
I
| Treceti cablul de comunicatie al contorului
|
|
(

— J
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3.8 Conectarea la pamant (obligatorie)
Cablul de impamantare trebuie conectat la placa de impamantare de pe partea retelei; acest lucru previne socul electric in cazul in care

conductorul de protectie original nu functioneaza.

Tome

Ao @%@?%CQ

R ORERREBE S
1 0000000000 \-\\

| Il
Il

Conectarea la pamant (fire de cupru)

Model Sectiunea cablului Cablu (mm) Cuplu (max)
3 kW 16 AWG 1,0 1,2 Nm
4 kW 14 AWG 1,5 1,2 Nm
5/6 kW 12 AWG 25 1,2 Nm
8 kW 10 AWG 4,0 1,2 Nm
10/12 kW 8 AWG 6,0 1,2 Nm
Conexiune la pamant (fire de cupru) (bypass)
Model Sectiunea firului Cablu (mm) Cuplu (max.)
3/4/5/6/8/10/12 kW 6 AWG 10 1,2 Nm
Avertisment:

protectie impotriva curentului de scurgere (RCD) de tip A poate fi conectat la invertor
pentru protectie, in conformitate cu legile si reglementarile locale. Daca se conecteaza un
dispozitiv extern de protectie impotriva curentului de scurgere, curentul sdu de functionare
trebuie sa fie egal cu 300 mA sau mai mare; in caz contrar, invertorul ar putea sa nu

Q Invertorul are un circuit integrat de detectare a curentului de scurgere; un dispozitiv de

functioneze corect.

3.9 Conexiune Wi-Fi

Pentru configurarea Wi-Fi Plug, va rugam sa consultati ilustratiile Wi-Fi Plug. Wi-Fi Plug nu face parte din configuratia standard, ci este
optional.
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PV
Aceasta schema reprezinta un exemplu de aplicatie in care neutrul este conectat la PE intr-o

cutie de distributie.
Pentru tari precum Australia, Noua Zeelanda etc., va rugam sa respectati normele locale de cablare!

Intrerupétor DC;

JOJIBAUI

nsjuad aJejqed op Jnwa)sIS 0L'§

ASZA

BMS
, N NR
[ R s Tncs
Qb ; I = RCD T
i i
Batere—™ ---- QI ; i : [ PE
i : ; i :
i G"":O" i Vlntrerupéitor CA r
3t “ - ! ! i L
Intrerypator dg @TCIHE " firul PE sunt conectate fhire ¢ [
et conting o 8 oo -
Invertor hibrid i ;
_____________ PP PP |
< NR cT NR
N E——— PR
ST ! S
R ) i cr1 p
= APE i ; ; N ; ;
EN S 1 ! ! N
PR | T e ey e
L : ; i L L i 3
? A;xeaker; Q 1 : intWr de: L :ACBrea : E
L O : m > —— =
5 ! LN N
I I ] r r
P . JUPROER RC[
invertorului

E-BAR
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Aceasta schema reprezintd un exemplu de aplicatie in care neutrul este separat de PE in cutia

de distributie.

Pentru tari precum China, Germania, Republica Ceha, Italia etc., va rugdm sa respectati reglementarile locale privind

cablarea!

Nota: Functia de rezerva este optionald pe piata germana. Va rugam sa lasati partea destinata functiei de rezerva goala

daca aceasta functie nu este disponibila in invertor.

Cutie de distributie

Baterie P
Tnltrerupétor()-

i L1

2

Al ——

~TTPE

Orifi¢iu pe|

Invertor hibrid

tru surubul de

impamantare n coltul din dreapta

E-BAR

[P

ESeIrcin' caspice

Qu i i H T H L1
QLZ i i ! i ! L2
= T ' RCD T g 3 N
) : ! i ! i Backup
N R R . R . LoadsPE
Qp}:ﬂ H H : H :
L M Lommacs M
(Byckup. @ I -
T CT
‘I CT1 L
e o L2
[ A3 : [ : (Recomandat) ! : """" : L3®ma
Or————~"— 5 —
(= [ i — i N
T 1 ;
i B RCD s - H H PE
(Chacctatinratos T l T
o doy o
g | [P ) [P )
: > >
i
E-BAR

IuNIXauoo




CAN o LWire Nwire PEwire

Invertor N
Imp@mantare
@Intrerupitor CA l
Intrerunétgmi af waltema.nv
|
— —
-
,//' — CTICT (S3 } > 1 ! &
- @ 4 T
A PENRYT VA) 7 ’ S
N @ACBreaker R
N NP
R E
S, e
T

(ODCBreaker pentru baterie ~ Sarcl —_— -
SUN-3K-SGO5LP3-EU-SM2:  ni nt
continuu de 90 A; SU 2:

ntrerupator de curent contin > —oK- Sa Zerva
SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de curent continuu

de 150 A; SUN-6K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de

curent continuu de 200 A; SUN-8K-SGO5LP3-EU-SM2:

intrerupator de curent continuu de 250 A; SUN-10K-

SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de curent continuu

de 300 A; SUN-12K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de

curent continuu de 300 A

@Intrerupétor de curent alternativ pentru incércare de

rezerva

SUN-3K-SGO5SLP3-EU-SM2: intrerupator de 63 A CA;
SUN-4K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de 63 A CA;
SUN-5K-SGO5SLP3-EU-SM2: intrerupator de 63 A CA;
SUN-6K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupétor de curent
alternativ. de 63 A SUN-8K-SGO5LP3-EU-SM2:
intrerupator de curent alternativ de 63 A SUN-10K-
SGO5LP3-EU-SM2: intrerupétor de curent alternativ
de 63 A SUN-12K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupétor de
curent alternativ de 63 A

(ntrerupdtor de curent alternativ pentru retea
SUN-3K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupétor de curent
alternativ de 63 A; SUN-4K-SGOSLP3-EU-SM2:
intrerupator de curent alternativ de 63 A; SUN-5K-
SGO5LP3-EU-SM2: intrerupétor de curent alternativ
de 63 A; SUN-6K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de
curent alternativ de 63 A SUN-8K-SGO5LP3-EU-SM2:
intrerupator de curent alternativ de 63 A SUN-10K-
SGO5LP3-EU-SM2: intrerupétor de curent alternativ
de 63 A SUN-12K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de
curent alternativ de 63 A

@Intrerupitor de curent alternativ pentru sarcini casnice

Depinde de sarcinile casnice
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3.12 Schema tipica de aplicare a generatorului diesel

CAN Lwire

.

]

G S
GS (semnal di

bobina

relay

Nwire Firul PE

CN2:

G-start(1,2): semnal cu contact uscat pentru pornire
generatorului diesel.

secssssn,

!“"N

-- - - -

—————
Toosaae

L

Impamantare

(DIntrerupitor de curent continuu pentru baterie
SUN-3K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de curent
continuu de 90 A; SUN-4K-SGO5SLP3-EU-SM2:
intrerupator de curent continuu de 120 A; SUN-5K-
SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de curent continuu
de 150 A; SUN-6K-SGO5SLP3-EU-SM2: intrerupator de
curent continuu de 200 A; SUN-8K-SG05LP3-EU-SM2:
intrerupator de curent continuu de 250 A; SUN-10K-
SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de curent continuu
de 300 A; SUN-12K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupétor de
curent continuu de 300 A

@Intrerupitor de curent alternativ pentru incdrcare de

rezerva

SUN-3K-SG05LP3-EU-SM2: intrerupator de 63 A CA;
SUN-4K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de 63 A CA;
SUN-5K-SGO5LP3-EU-SM2: ntrerupator de 63 A CA;
SUN-6K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de curent
alternativ. de 63 A SUN-8K-SGO5LP3-EU-SM2:
intrerupator de curent alternativ de 63 A SUN-10K-
SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de curent alternativ
de 63 A SUN-12K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de
curent alternativ de 63 A

®Intrerupdtor de curent alternativ pentru generator
SUN-3K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de curent
alternativ de 63 A; SUN-4K-SGO5LP3-EU-SM2:
ntrerupator de curent alternativ de 63 A; SUN-5K-
SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de curent alternativ
de 63 A; SUN-6K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de
curent alternativ de 63 A SUN-8K-SGO5LP3-EU-SM2:
intrerupator de curent alternativ de 63 A SUN-10K-
SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de curent alternativ
de 63 A SUN-12K-SGO5LP3-EU-SM2: intrerupator de
curent alternativ de 63 A

it

®Intrerupator CA

Ll

@Intreru

=z

Linie de semnal de control de la

TrerteTezeTVA

SETICTator

527
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3.13 Schema de conectare trifazata in paralel

CAN

—] \Vire —\|\V 1 == PLire

Invertor
nr. 3

(slave)

-

| TSR p—

Invertor

@@ Intrerupétor de curent continuu pentri
baterie N

@S|
N-3K-SGOSLP3-EU-SM2:  intrerupdtor de cure
continuu  de 90 SUN-4K-SGOSLP3-EU-SM:
intrerupdtor de curent Continuu de 120 A; SUN-5K-
SGOSLP3-EU-SM2:intrerupitor de curent continuu de
150 A; SUN-6K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de
curent continuu de 200 A; SUN-8K-SGOSLP3-EU-SM2:
intrerupator de curent continuu de 250 A; SUN-10K-
SGOSLP3-EU-SM2: intrerupitor de curent continuu de
300 A; SUN-12K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de
curent continuu de 300 A

itrerupator de curent alternativ pentru portul de retea
SUN -3K-SGOSLP3-EU-SM2:63A intrerupétor de curent

Invertor
nr. 2

(slave)

alternativ SUN-4K-SGOSLP3-EU-SM2:63A intrerupator

de curent alternativ SUN-5K-SGOSLP3-EU-SM2:63A
intrerupator de curent alternativ SUN-6K-SGOSLP3-
EU-SM2:63A intrerupator de curent alternativ SUN-
8K-SGOSLP3-E! M2: 63A intrerupator de curent
alternativ SUN-10K-SGOSLP3-EU-SM2: 63A
intrerupator de curent alternativ SUN-12K-SG0SLP3-
EU-SM2: 63A intrerupator de curent alternativ

Intrerupétor de curent alternativ pentru incércare de
Tezerva

SUN-3K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de 63 A CA
SUN-4K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de 63 A CA
SUN-5K-SGOSLP3-EU-SM2: intrerupator de 63 A CA
SUN-6K-SGOSLP3-EU-SM2:63AAChreakerSUN-8K-
SGD)LP3 EU-SM2:63AACbreakerSUN-10K-SGOSLP3-
ACbreakerSUN-12K-SGOSLP3-EU

SM 63AACbreaker

(®Intrerupéitorul de curent alternativ pentru
sarcina casnica depinde de sarcinile
gospodiriei

Invertor

nr. 1
(maestru)

[¢

==
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4. OPERARE

4.1 Pornire/Oprire

Odata ce aparatul a fost instalat corespunzator si bateriile sunt conectate corect, apasati pur si simplu butonul de pornire/oprire (situat in partea
stanga a carcasei) pentru a porni aparatul. Cand sistemul nu are bateria conectatd, dar este conectat fie la sursa de alimentare (PV), fie la retea,
iar butonul de pornire/oprire este in pozitia oprit, ecranul LCD va rdémane aprins (afisajul va indica ,OFF”). In aceasté situatie, atunci cand
apasati butonul de pornire/oprire si selectati ,Fara baterie”, sistemul poate functiona in continuare.

4.2 Panoul de comanda si afisaj

Panoul de comanda si afisaj, prezentat in schema de mai jos, se afld pe panoul frontal al invertorului. Acesta include patru taste
functionale si un ecran LCD, care indica starea de functionare si informatii privind puterea de intrare/iesire.

Taste functionale Descriere
Esc Pentru a iesi din modul de setare
Sus Pentru a reveni la selectia anterioara
Jos Pentru a trece la selectia urmatoare
Enter Pentru a confirma selectia

Graficul 4-1 Butoane functionale




5. Pictograme afisaj LCD

5. 1 Ecranul principal

Ecranul LCD este tactil; ecranul de mai jos afiseaza informatiile generale ale invertorului.

28.05.2019 15:34:40

—o--- —e——-

1.Pictograma din centrul ecranului principal indica faptul ca sistemul functioneaza normal. Daca se
transforma in ,comm./FO1~F64”, inseamna ca invertorul prezinta erori de comunicare sau alte erori;
mesajul de eroare va fi afisat sub aceasta pictograma (erori FO1-F64; informatii detaliate despre erori
pot fi vizualizate in meniul ,Alarme de sistem”).

2.1n partea de sus a ecranului se afl& ora.

3. Pictograma de configurare a sistemului: apasati acest buton pentru a accesa ecranul de
configurare a sistemului, care include Configurare de baza, Configurare baterie, Configurare retea,
Mod de functionare al sistemului, Utilizare port generator, Functii avansate si Informatii baterie Li-
Batt.

4.Ecranul principal afiseaza informatii despre sistemul solar, retea, sarcina si baterie. De asemenea,
afiseaza directia fluxului de energie prin intermediul unei sageti. Cand puterea se apropie de un nivel
ridicat, culoarea panourilor se va schimba de la verde la rosu, astfel incat informatiile despre sistem sa fie
afisate clar pe ecranul principal.

- Puterea fotovoltaica si puterea sarcinii rdman intotdeauna pozitive.
- O putere negativa a retelei inseamna vanzare catre retea, iar una pozitiva inseamna preluare din retea.
- Puterea bateriei negativa inseamna incarcare, iar cea pozitiva inseamna descarcare.
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5.1.1 Diagrama fluxului de functionare a ecranului LCD

ﬁ —~— SolarGraph

~ Pagina Grila ——
—
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Ecranul —

i

Setare retea

- @D @m
~ Utilizare port

~— Setare de baz
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(g Informatii despre

il
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5.2 SolarPowerCurve

Solar

Putere: 1560 W

PV1-V: 286 V PV2-V: 45 Total = 12,00 kWi

PV1-1: 55 A

PV1-P: 1559 W PV2-P: 1

Energie

Aceasta este pagina cu detalii despre panoul solar.

(D Generatia panoului solar.

(2) Tensiune, curent, putere pentru fiecare MPPT.

(3 Energia panoului solar pe zi si totala.

Apasati butonul ,Energie” pentru a accesa pagina cu
curba de putere.

1244 W 81w @
1eew 50 Hz 50 Hz
2ty ow | PV Sow | mov  oia
2oV 1166w 29V gvgw 23V 0'11
225V ow HV: Lo AINV_P:
Aow 28W 30w
5w 192W| 26w AC_T:
ow 4w | 25w 388°C

SOC: 99 %
21W
Tensiune baterie:

¥ DC_P1: 0 W DC_P2 0 W
53,65 V; Curent DC VI 0 V DCV2 0 V
baterie: -0,41 A DC_I1:0,0 A DC_I2:0,0 A

BAT T:270°C

Sarcina

Putere: 55W

Astézi =

CUMPARARE
Astazi = 2,2 KWI

Standby

ow
Total = 11,60 kWh
VANZARE
CT1:0W Astazi = 0,0 KW|
CT2:0W

CT3: 0 W

L1:0V L2:0V

Aceasta este pagina cu detalii despre invertor.

(DGeneratia invertorului.
Tensiune, curent, putere pentru fiecare faza.
AC-T: temperatura medie a radiatorului.

Aceasta este pagina cu detalii despre sarcina.
(DPuterea sarcinii.
(@Tensiune, putere pentru fiecare faza.

(®Consumul zilnic si total al sarcinii.

Cand bifati optiunea ,Vanzare prioritard” sau ,Export zero
catre sarcind” pe pagina Mod de functionare a sistemului,
informatiile de pe aceasta pagina se refera la sarcina de
rezerva conectata la portul de sarcina al invertorului hibrid.
Cand bifati optiunea ,Zero export catre CT” pe pagina|
modului de functionare a sistemului, informatiile de pe|
aceastd pagina includ atat sarcina de rezerva, cat si
sarcina casnica.

Apasand butonul ,Energie” veti accesa pagina cu curba
de putere.

Aceasta este pagina cu detalii despre retea.

(DStare, Putere, Frecventa.

(@L: Tensiune pentru fiecare faza

CT: Puterea detectata de senzorii externi de curent

LD: Puterea detectata cu ajutorul senzorilor interni
de pe intrerupatorul de’intrare/iesire al retelei de
curent alternativ

(3 CUMPARARE: Energie din retea cétre
invertor, VANZARE: Energie de la invertor
catre retea.
Apasand butonul ,Energie” se va accesa pagina cu curba

de putere.







Aceasta este pagina cu detalii despre baterie.

Descércare

U: 49,58V

,04 A
Putere: 101 W

mperatura: 25,0 °C Energie

Daca utilizati o baterie cu litiu, puteti accesa pagina BMS.

5.3 Pagina Curba - Energie solara, sarcina si retea

Productia de energie solara: Zi

28 mai 2019

11131517

SystemSolarPower:An

Li-BMS

Tensiune medie: 51

Curent total: 55,00 A Ter

Temperatura medie

Solicitare incarcare fortata

BMS solicita invertorului hibrid sa incarce
bateria in mod activ.

oo
oo

000V A o0

000V 0

000V

000V

SystemSolarPower:Luna

52019

Curba de putere solara pentru zilnic, lunar, anual si total poate fi verificatd aproximativ pe ecranul LCD; pentru o precizie mai mare a generarii de
energie, va rugam sa verificati pe sistemul de monitorizare. Faceti clic pe sagetile sus si jos pentru a verifica curba de putere pentru diferite

perioade.
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5.4 Meniul de configurare a sistemului

Configurare sistem

Setari de baza

i

Resetare la setérile din fabricd

Parola

AutoDim

Aceasta este pagina de configurare a sistemului.

Resetare la setarile din fabrica: Reseteaza toti parametrii
invertorului. Blocare modificari: Activeaza acest meniu
pentru setarea parametrilor care necesita blocare si nu pot fi
configurati. Inainte de a efectua cu succes o resetare la
setarile din fabrica si de a bloca sistemele, pentru a pastra
toate modificarile, trebuie sa introduci o parola pentru a activa
setarea.

Parola pentru setarile din fabrica este 9999, iar pentru blocare
este 7777.

Parola pentru resetare la setarile din fabrica: 9999

Blocare totald a modificarilor Parola: 7777
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5.6 Meniul de configurare a bateriei

Setari baterie

Mod baterie
Oitiu

@ Utiiizati tensiunea

Capacitate baterie
Incércare maximé
. Utilizare baterie

% fara
o m

MaxADischarge

. Activati bateria
baterie

Setari baterie

te Gen 0,0 ore

Capacitatea bateriei: indica invertorului hibrid
dimensiunea bateriei.

UseBattV: Utilizeaza tensiunea bateriei pentru toate setarile
NN
UseBatt%: Utilizeaza SOC-ul bateriei pentru toate setarile (%).

Max. A incarcare/descarcare: Curentul maxim de
incarcare/descarcare a bateriei (0-70 A pentru modelul de 3
kW, 0-95 A pentru modelul de 4 kW,

0-120 A pentru modelul de 5 kW, 0-150 A pentru
modelul de 6 kW, 0-190 A pentru modelul de 8 kW, 0-
210 A pentru modelul de 10 kW, 0-240 A pentru
modelul de 12 kW).
Pentru bateriile AGM si cu electrolit lichid, recomandam o
capacitate a bateriei de Ah x 20 % = amperi de
incarcare/descarcare.

. Pentru bateriile cu litiu, recomandam ca capacitatea bateriei in
Ah sa fie inmultitd cu 50% pentru a obtine amperajul de
incarcare/descarcare.

Fara baterie: bifati aceasta optiune daca nu este
conectata nicio baterie la sistem.
Baterie activa: Aceasta functie va ajuta la recuperarea
unei baterii descarcate excesiv prin incarcarea lenta de la
panoul solar sau de la retea.

Aceasta este incarcarea de la retea, trebuie
sa selectati. @ Start = 30%: Nu se utilizeaza,
doar pentru personalizare. A =40 A: Indica
curentul cu care reteaua incarca bateria.
Incarcare de la retea: indica faptul c& reteaua
ncarca bateria.

Semnal retea: Dezactivat.

Aceasta este pagina de configurare a bateriei.
0©)

Start=30%: La un nivel de incarcare de 30%, sistemul va porni
automat un generator conectat pentru a incarca bateriile.

A =40A: Viteza de incarcare de 40 A de la
generatorul conectat, exprimata in amperi.

GenCharge: utilizeaza intrarea generatorului sistemului pentru a|
incarca bateria de la un generator conectat.

GenSignal: releu normal deschis care se inchide atunci cand
starea semnalului Gen Start este activa.

Gen Max Run Time: Indica durata maxima de functionare a
generatorului intr-o zi; la expirarea acestei durate, generatorul
se va opri. 24H inseamna ca nu se opreste tot timpul.

Timp de oprire a generatorului: Indica timpul de intarziere
pana la oprirea generatorului dupa ce acesta a atins timpul de

functionare.

07/08/2021 11:11:10 Joi

Aceasta pagina prezintd modul in care
generatoarele fotovoltaice si diesel alimenteaza
sarcina si bateria.




Generator

Putere: 6000 W

V_L1:230 V
V_L2:230V
V_L3:230 V

Astazi = 10 KWh
Total = 10 kWh
P_L1:2 kW
P_L2:2 kW
P_L3:2 kW

Setari baterie

Oprire

Setari baterie

FloatV

Egalizare V

Op

Baterie d

Tensi

Aceasta pagina prezinta tensiunea de iesire, frecventa si
puterea generatorului, precum si cantitatea de energie
consumata de acesta.

Modul litiu: Acesta este protocolul BMS. Va rugam sa
consultati documentul (Baterie aprobata).
Oprire la 10%: Indica faptul ca invertorul se va opri daca

SOC este sub aceastd valoare.

LowBatt20%: Indica faptul ca invertorul va declansa o alarma

daca SOC scade sub aceasta valoare.

Repornire la 40%: la o tensiune a bateriei de 40%, iesirea de

curent alternativ va fi reluata.

Exista 3 etape de incarcare a bateriei. [©)

Acest lucru este destinat instalatorilor profesionisti; puteti sa-I
ignorati
daca nu stiti. @

Oprire la 20%: Invertorul se va opri daca SOC scade sub
aceasta valoare.
&g&erie descarcata 35%: Invertorul va emite o alarma daca

} ®
sub aceasta valoare.
Restart 50%: Cand SOC-ul bateriei ajunge la 50%, iesirea de
curent alternativ va fi reluata.

Setari recomandate pentru baterie

. . . . Tensiune de egalizare (la
Tipul bateriei Etapa de absorbtie Etapa de mentinere fiecare 30 de zile, 3 ore)
AGM (sau PCC) 14,2V (57,6 V) 13,4V (53,6 V) 14,2V (57,6 V)
Gel 14,1V (56,4 V) 13,5V (54,0 V)
Umed 14,7V (59,0 V) 13,7V (55,0 V) 147V (59,0 V)
Litiu Respecta parametrii de tensiune ai BMS
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5.7 Mod de functionare al sistemului Meniu de configurare

Modul de functionare al sistemului

® Vanzare prioritara -2000 Putere solars max m'
ZeroE

xportCatreSarcina Vénzare energie solaral Modul 1

ZeroExportToCT

Vanzare energie ole‘

de export zero 0

< g
Putere V

Putere maxima de vanzare Pul

Model energetic - BattFirst
priorilaré .

g i

Mod de functionare
Vanzare prioritara: Acest mod permite invertorului hibrid sa
revanda in retea orice surplus de energie produs de panourile
solare. Cand functia ,|ftime” este activa, energia din baterie
poate fi, de asemenea, vanduta in retea.

Energia fotovoltaica va fi utilizata pentru alimentarea sarcinii si
incarcarea bateriei, iar energia excedentara va fi redirectionata
catre retea.

Prioritatea surselor de alimentare pentru sarcina este
urmatoarea:

1. Panouri solare.

2. Reteaua electrica.
3. Baterii (pana la atingerea procentului de descarcare

programat).
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Fara export catre sarcina: Invertorul hibrid va fumiza energie doar sarcinii de rezerva conectate. Invertorul hibrid nu
va furniza energie nici sarcinii locuintei, nici nuva vinde energie catre retea. Transformatorul de curent (CT) incorporat
va detecta energia care se intoarce in fetea s

3 reduce puterea invertorului doar pentru a alimenta sarcina locala si a
ncarca bateria.

IB>

Solar Sarcina de rezerva

Sarcin casnics conectats la retea  Retea
| | | |_ | 2L
| 7

Baterie

ZeroExportToCT: Invertorul hibrid nu numai ca va furniza energie sarcinii de rezerva conectate, ci va alimenta si
sarcina casnica conectata. Daca energia fotovoltaica si cea din baterie sunt insuficiente, va prelua energie din retea ca
supliment. Invertorul hibrid nu va vinde energie catre retea. In acest mod, este necesar un CT. Pentru
CT-ului, va rugam sa consultati capitolul 3.6 ,Conectarea CT-ului”. CT-ul extern va detecta energia care se intoarce in
retea si va reduce puterea invertorului_doar pentru a alimenta sarcina locala, a incarca bateria si a alimenta sarcina
casnica.

==\

Sarcina de rezerva

Sarcina casnica conectaté la retea CT de
y/7

7

a

Baterie

SolarSell: ,SolarSell” este setat pe ,Zero export catre sarcind” sau ,Zero export catre CT": cand aceasta optiune este

dezactivata, energia excedentara poate fi vanduta inapoi in retea. Cand este activata, ordinea de prioritate a utilizarii
sursei de energie fotovoltaica este urmatoarea: consumul sarcinii, incércarea bateriei si alimentarea retelei

Putere maxima de vanzare: permite ca puterea maxima de iesire sa fie transmisa in retea.
Putere de export zero: pentru modul de export zero, indica puterea de iesire catre retea. Se recomanda setarea
acesteia la 20-100 W pentru a se asigura ca invertorul hibrid nu va alimenta reteaua cu energie
Model energetic: Prioritatea sursei de energie fotovoltaica.
BattFirst: Energia fotovoltaica este utilizata mai intai pentru incarcarea bateriei si apoi pentru alimentarea sarcinii
Daca energia fotovoltaica este insuficienta, reteaua va suplimenta simultan bateria si sarcina.
LoadFirst: Energia fotovoltaica este utilizatd mai intai pentru alimentarea sarcinii si apoi pentru incarcarea bateriei
Daca energia fotovoltaica este insuficientd, reteaua va furniza energie sarcinii
MaxSolarPower: puterea maxima admisa de intrare in curent continuu.
Grid Peak-shaving: cand este activ, puterea de iesire din retea va fi limitata la valoarea setatd. Daca puterea sarcinii
depaseste valoarea permisd, se va utiliza energia fotovoltaica si bateria ca sursa suplimentara. Daca tot nu se poate
satisface cerinta sarcinii, puterea din retea va creste pentru a satisface nevoile sarcinii




SystemWorkMode

Grid TimeOfUse

ChargeGen Putere  Batt

Timp de utilizare: se utilizeaza pentru a programa cand se
utilizeaza reteaua sau generatorul pentru a incarca bateria si
cand se descarca bateria pentru a alimenta sarcina. Bifati doar
,Timp de utilizare”, iar elementele urmatoare (Retea,
fncarcare, timp, putere etc.) vor intra in vigoare.

Nota: atunci cand se activeaza modul de vanzare si se
selecteaza ,Timp de utilizare”, energia din baterie poate fi
vanduta in retea.
incércare de la retea: utilizeaz4 reteaua pentru a incérca

N bateria intr-un anumit interval de timp.
Incércare cu generator: utilizeaza generatorul diesel pentru a
ncérca bateria intr-o anumita perioada de timp.
Timp: timp real, intervalul 01:00-24:00.
Nota: atunci cand reteaua este prezenta si este bifata doar
optiunea ,Timp de utilizare”, bateria se va descérca. In caz
contrar,

GenCharge GridCharge

- ridSignalGen
Timp maxim de func;ionar_e

inactivitate Gen

GenSignal

Modul de functionare al sistemului

2Retea Timp de utilizare

Sarcina de generare T Putere

000

Bateria nu se va descarca chiar daca SOC-ul bateriei este
maxim. Insa in modul off-grid (cand reteaua nu este
disponibild, invertorul va fun_gt,iona automat in modul off-
rid).
Putere: Puterea maxima de d)escércare permisa a bateriei.
Batt(VorSOC%): procentul SOC al bateriei sau tensiunea la
momentul la care trebuie sa aiba loc actiunea.

De exemplu
intre orele 01:00 si 05:00,
daca SOC-ul bateriei este mai mic de 80%, se va utiliza reteaua
electrica pentru a incarca bateria pana cand SOC-ul bateriei ajunge
la 80%.
in intervalul 05:00-08:00,
daca SOC-ul bateriei este mai mare de 40%, invertorul hibrid va
descarca bateria pana cand SOC-ul ajunge la 40%. in acelasi timp,
daca SOC-ul bateriei este mai mic de 40%, reteaua va incarca
bateria pana cand SOC-ul ajunge la 40%.
intre orele 08:00 si 10:00,
daca SOC-ul bateriei este mai mare de 40%, invertorul hibrid va
descérca bateria pana cand SOC-ul ajunge la 40%.
intre orele 10:00 si 15:00,
cand SOC-ul bateriei este mai mare de 80%, invertorul hibrid
va descarca bateria pana cand SOC-ul ajunge la 80%.
intre orele 15:00 si 18:00,
cand SOC-ul bateriei este mai mare de 40%, invertorul hibrid va
descarca bateria pana cand SOC-ul ajunge la 40%.
intre orele 18:00 si 01:00,
cand SOC-ul bateriei este mai mare de 35%, invertorul hibrid va
descérca bateria pana cand SOC-ul ajunge la 35%.

Modul de functionare al sistemului

Luni Mar  Miercuri Joi Vineri  Samb&  Dumini

@ ca

Mod de
lucru 4

Permite utilizatorilor sa aleaga in ce zi sa se aplice setarea
,Time of Use”.

De exemplu, invertorul va executa pagina , Time of Use” numai
in zilele de luni, marti, miercuri, joi, vineri si sdmbata.




5.8 Meniul de configurare a retelei

Setari retea/Selectare cod retea

Mod retea: Standard general, UL1741 si IEEE1547,

Mod refea f CPUC RULE21, SRD-UL-1741, CEI 0-21, Australia A,
Australia B, Australia C, EN50549_CZ-PPDS (>16 A),
Frecventa retelei o) 50 Hz Tipul de faza ted Noua Zeelanda, VDE4105, Directiva OVE R25.
® 60 Hz v 0/120/240 Va rugam sa respectati codul local al retelei electrice si
) Wt 20 apoi s& alegeti standardul de retea corespunzator.

Nivel de retea: exista mai multe niveluri de tensiune pentru

_ tensiunea de iesire a invertorului atunci cand acesta se afla

in modul off-grid.
LN: 230V c.a., LL: 400 V c.a.; LN: 240 V c.a., LL: 420 V
c.a.;LN: 120V c.a., LL: 208 V c.a.; LN: 133V c.a., LL:
230V c.a.
Sistem IT: Daca reteaua electrica este de tip IT, atunci va
rugam sa

Nivel retea

Sistem IT — neutru, fara impamantare

activati aceasta optiune. De exemplu, daca tensiunea retelei IT este de 230 V c.a. (tensiunea de linie intre doua
linii sub tensiune dintr-un circuit trifazat este de 230 V c.a., iar schema este urmatoarea), atunci va rugam sa
activati ,Sistem IT” si sa bifati ,Nivelul retelei” ca LN: 133 V c.a. LL: 230 V c.a., asa cum se arata in imaginea de
mai jos.

9]

Setare reteal/Selectare cod retea

\4
W Mod grila Standard general 011
N

Frecventa retelei 0 50 Hz Tipul de faza

® w 0/120/240

[ ) 0/240/120
220Vc.a.220Ve.a. 220Vea.

b Nivel de LN: 133V caa. LL: 230 V ca,

N = . . n ~ 2. A ¢
Rz: Rezistenta mai mare a rezistorului de impamantare. Sau Ses
sistemuFnu are linie neutra

Sistem IT neutru, farad impamantare

Setare retea/Conectare Conectare normala: Intervalul admis de tensiune/frecventa a
retelei atunci cand invertorul se conecteaza pentru prima data la

Scecze nomeie ° e retea. Viteza normala de rampa: Este rampa de putere la
pornire.

Reconectare dupa decuplare: Intervalul admis de tensiune
/intervalul de frecventa admis pentru reconectarea
Reconectare dupé declansare Viteza de rampa de recon| invertorului la retea dupa deconectarea acestuia de la

Tensiune joasa 1850V Tensiune Tnalta

retea.
Viteza de rampa la reconectare: reprezinta viteza de rampa a
puterii la reconectare.

Tensiune scazuta Tensiune inalta

S —— m T!mp_de reconectare: Perload? de asteptare pana
cand invertorul se reconecteaza la retea.

PF: Factorul de putere utilizat pentru reglarea puterii

reactive a invertorului

HV1: Punct de protectie la supratensiune de nivel 1;

®HV2: punct de protectie la supratensiune de nivel 2; 20,10 s — timp de

Supratensiune U > (i

declansare.
H 2650V HV3: Punct de protectie la supratensiune de nivel 3.

LV1: Punct de protectie la subtensiune de
nivel 1; LV2: Punct de protectie la subtensiune
de nivel 2; LV3: Punct de protectie la
subtensiune de nivel 3.

@ -

1850V

HF1: Punct de protectie la suprafrecventa de
nivel 1; HF2: Punct de protectie la
suprafrecventd de nivel 2; HF3: Punct de
protectie la suprafrecventa de nivel 3.

LF1: Punct de protectie la subfrecventa de nivel
1; LF2: Punct de protectie la subfrecventa de

nivel 2; LF3: Punct de protectie la subfrecventa

_/d@ nivel 3







Setari retea/F(W)

. F(w)

Suprafrecventa

Frecventd de porm-

Tntarziere pornire FHere intarziere oprireF

DroopF

Subfrecventa DroopF

rrcunts oo por [N
Tecventa de oprire F

Intérziere oprire F

D dd
De exemplu:

FW: aceasta serie permite reglarea puterii de iesire a
invertorului in functie de frecventa retelei.

DroopF: procentul din puterea nominala pe Hz

De exemplu, ,StartfreqF > 50,2 Hz, StopfreqF < 51,5, Droop F
=40 % PE/HZz": atunci cand frecventa retelei atinge

50,2 Hz, invertorul isi va reduce puterea activa cu DroopF
de 40%. Apoi, cand frecventa retelei este mai mica de
50,1 Hz, invertorul va inceta sa mai reduca puterea de
iesire.

Pentru valorile detaliate de configurare, va rugam sa
respectati codul local al retelei.

V1 =94%, Q1 = 44%. Cand tensiunea retelei atinge valoarea de 94% din tensiunea nominald a retelei,
puterea de iesire a invertorului va furniza 44% din puterea reactivd nominala.

Pentru valorile detaliate de configurare, va rugam sa respectati codul local al retelei.

V(W): Se utilizeaza pentru a regla puterea activa a
invertorului in functie de tensiunea de retea setata.

V(Q): Se utilizeazd pentru reglarea puterii reactive a
invertorului in functie de tensiunea de retea setata.
Aceasta functie este utilizatd pentru a regla puterea de
iesire a invertorului (puterea activd si puterea reactivd)
atunci cand tensiunea retelei se modifica.

Lock-in/Pn 5%: Cand puterea activa a invertorului este mai
mica de 5% din puterea nominald, modulul VQ nu se va
activa. Lock-out/Pn 20%: Daca puterea activa a invertorului
creste de la 5% la 20% din puterea nominala, modulul VQ se
va activa din nou.

retelei atinge valoarea de 110% din tensiunea nominald a retelei,
0% din puterea nominala.

GridSetting/P(Q)P(F)

P(Q): Se utilizeaza pentru a regla puterea reactiva a invertorului
in functie de puterea activa setata. .
PAPF): Se utilizeaza pentru reglarea factorului de putere
'(,, F) al invertorului in functie de puterea activa setata.

entru valorile detaliate de configurare, va rugam sa
respectati codul local al retelei.
Lock-in/Pn 50%: Cand puterea activa de iesire a invertorului
este mai mica de 50% din puterea nominala, acesta nu va intra
in modul P(PF).
Lock-out/Pn 50%: Cand puterea activa de iesire a invertorului
este mai mare de 50% din puterea nominald, acesta va intra in

modu F).

Nota: modul P(PF) va intra in vigoare numai atunci cand
tensiunea retelei este egala sau mai mare decat 1,05 ori
tensiunea nominala a retelei.

Rezervat: Aceasta functie este rezervata. Nu este

recomandata.




5.9 GeneratorPortUseSetupMenu
GENPORTUSE

Mod

GEN conectare la retea intrafe

o Gervemmr\.
Putere nominala

lesire SmartLoad Pe Gridalways actival
() [

Oprit (V)

() Limita de export catre rs-

Puterea nominala de intrare a generatorului: puterea maxima
admisa de la generatorul diesel.
GEN conectat la intrarea retelei: conectati generatorul diesel la
portul de intrare al retelei.
lesire SmartLoad: Acest mod utilizeaza conexiunea de intrare a
generatorului ca o iesire care primeste energie numai atunci cand
SOC-ul bateriei
este peste un prag programabil de catre utilizator.

De exemplu, ON: 100%, OFF = 95%: Cand SOC-ul bateriei ajunge
la 100%, portul SmartLoad se va activa automat si va alimenta
sarcina conectata. Cand SOC-ul bateriei este < 95%, portul
SmartLoad se va opri automat.

SmartLoad OFF SOC baterie

© SOC-ul bateriei la care SmartLoad se va opri.

SmartLoad ON Batt

* Nivelul SOC al bateriei la care SmartLoad se va porni. simultan, iar apoi SmartLoad se va porni.
OnGridalwayson: Cand faceti clic pe ,onGridalwayson”, SmartLoad se va activa atunci cand reteaua este prezenta.
Microlnvinput: Utilizeaza portul de intrare al generatorului ca intrare pentru un microinvertor sau un invertor conectat la retea
(cuplare CA); aceasta functie va functiona si cu invertoare ,conectate la retea”.

> MicrolnvinputOFF: cand SOC-ul bateriei depaseste valoarea setata, microinvertorul sau invertorul conectat la retea se va opri.
> Microlnvinput ON: atunci cand SOC-ul bateriei este mai mic decét valoarea setata, microinvertorul sau invertorul conectat la
retea va incepe sa

functiona.

ACCoupleFrzHigh: Daca se alege ,Microlnvinput’, pe masura ce SOC-ul bateriei atinge treptat valoarea setata (OFF), in
timpul acestui proces, puterea de iesire a microinvertorului va scadea liniar. Cand SOC-ul bateriei este egal cu valoarea
setatd (OFF), frecventa sistemului va deveni valoarea setatd (AC couple Frz high), iar microinvertorul va inceta sa

functioneze.

Mlexport cétre retea intrerupt: Opriti exportul energiei produse de microinvertor catre retea.

*Nota: Optiunile ,Microlnvinput OFF” si ,On” sunt valabile numai pentru anumite versiuni de firmware.

5.10 Meniul de configurare a functiilor avansate

Functii avansate

care automa a sistemuli Reducerea varurlor de gnerare

DRM Raport . /1CT

Modul Signallsland” BMS_Er_Stop

Alimentare asimetrica de faza Raport CHfl

SolarArcFault ON: Activeaza functia de protectie impotriva arcului
electric solar.
Nota: Aceasta functie este optionala.
Clear Arc_Fault: Elimina defectiunea de arc electric si reseteaza.
Nota: Aceasta functie este optionala.
Systemselfcheck: Dezactivare. Aceasta functie este destinata
exclusiv utilizarii in fabrica.
GenPeak-shaving: Activati. Cand puterea generatorului
depéseste valoarea nominala a acestuia, invertorul va furniza
partea redundanta pentru a se asigura ca generatorul nu se va
supraincarca.
DRM: Pentru standardul AS4777.
intarziere de rezerva: Cand reteaua se intrerupe, invertorul va
furniza putere de iesire dupa timpul setat.
De exemplu, intarziere de rezerva: 3 ms. Invertorul va furniza
putere de iesire dupa 3 ms de la intreruperea retelei.
Nota: pentru unele versng vechﬁle firmware, furictia nu este
isponibila.




BMS_Err_Stop: Cand este activat, daca sistemul BMS al bateriei nu reuseste s& comunice cu invertorul, acesta va inceta
sa functioneze si va raporta o eroare.

Modul insular de semnalizare: Daca optiunea ,Modul insular de semnalizare” este bifata si invertorul se afld in modul
off-grid, releul de pe linia neutra (portul de sarcina N) se va activa, iar linia N (portul de sarcind N) se va conecta la
masa invertorului.

Inverter

Port de sarcina

Carcasé
L1112 L3N

Cablu de impamantare

L
Relay

Alimentare asimetrica pe faze: Daca aceasta optiune a fost bifata, invertorul va prelua energie din echilibrul retelei de la
fiecare faza (L1/L2/L3) atunci cand este necesar.




Functie avansata Aceastd functie este destinata

[ ot pere s turbinelor eoliene
1/A]
4 —
16,5 __
V8 —
0 uNv

jatineyiSlavansatd Ex_Meter pentru CT: atunci cand se utiizeaza modul de

.p » Modbu export zero catre CT, invertorul hibrid poate selecta functia
EX_Meter pentru CT si poate utiliza diferite contoare, de
exemplu CHNT si Eastron.

EX_MeterForCT MeterSelect

®
(@)
|

i
CHNT
Eastron

5.11 DevicelnfoSetupMenu

Devicelnfo.
Aceasta pagina afiseaza ID-ul invertorului, versiunea

UN-12K . . . =
invertorului si codurile de alarma.

HMI: Ver1001-8010 MAIN: Ver2002
Coduri de alarma Aparut
F13 Modul retelei s-a modificat 11 iunie 2021,
F23Tz_GFCI_OC_Fault 11 iunie 2021, ora 08:23 HMI: versiunea ecranului LCD
F13Grid_Mod_schimbat 11 iunie 2021, ora 08:21

MAIN: Versiunea firmware a placii de control

F56DC_Tensiune scazuta_Defectiune 10 iunie 2021, ora 13:05

6. Mod

Modul I: De baza
4 ™

| cabiu ca, cavs cc, cabiu corp
(2 el @
—-

| Sarcin de rezervé Sarcind conectats la retea
| Sarcina pasnica
1 —
Solar
1 - -
I —— —
' =
.
Baterie : cr H
R Retea




Modul II: Cu generator

s ™
| cablucacanhicc
D) m @
%" cH
Solar Sarcina de rezerva Conectat la retea Sarcina
casnica
- —
L T |L_,,_| E=
#H
- 4 Retea
Batrio W w
Generator
A A
Modul lll: cu Smart-Load
'd Y
| Gabiu oA caths oo
) | [,
Solar Conectat la retea Sarcina
" —
I | &
[+ - S
o D_/‘
‘SmartLoad
\ J
Modul IV: Cuplu CA
4 ™\
Conectat la retea + | caviu ca cavl cc
cuplu CA
e [,
=~
‘Solor Sercnadorezos  Gonectala refea +
Sarcina gasnica
. a
| | -
/7
ar
- Y R
Boterio B ,:
nveror coneciatla
\ retea J
-
Sursa de alimentare cu prioritate 1 a sistemului este intotdeauna energia
fotovoltaica, iar sursele de alimentare cu prioritate 2 si 3 vor fi bateria sau reteaua, in
functie de setari. Ultima sursa de alimentare de rezerva va fi generatorul, daca
acesta este disponibil.

-

7. Limitarea raspunderii

Pe langa garantia produsului descrisa separat, legile si reglementarile nationale si locale prevad despagubiri financiare pentru racordarea la retea
a produsului (inclusiv in cazul incalcarii termenilor si garantiilor implicite). Compania declara prin prezenta ca termenii si conditiile produsului si ale
politei pot si pot exclude in mod legal orice raspundere doar intr-un cadru limitat.

Codde Descriere

eroare

Solutii




|
1. Verificati polaritatea intrarii PV. 2. Solicitati asistenta din

Fo1 Eroare de polaritate inversa a intrarii partea noastra daca nu puteti reveni la starea normala.

de curent continuu

1. Tensiunea pe magistrala ny poate fi alimentata de la panourile fotovoltaice
sau de la baterie.
Fo7 Esec DC_START

2. Reporniti invertorul; daca defectiunea persista, va rugam sa ne
confactati pentru asistenta

1. Cand tipul retelei si frecventa se modifica, se va afisa codul de eroare
F13;

2. %gr\}% r;\p bgt?rl e| grfgas}es&qlg]bat in modul ,Fara baterie”,

F13 Schimbare mod de functionare | - IhGRZLARG LR NS SHb A5 TITHAG e SMSReasLE 13

4. Tn general, mesajul F13 va disparea automat,

5 DR IEHTR RS B S SS SHF AR B8

In nou comutatoru
6. Solicitati-ne ajutorul dacé nu se poate reveni la starea normala.

Defectiune de supracurent pe partea de curent alternativ

L \4%1%’&3“&3%|Yr%2ﬂ‘?3§édc%?ﬁ%‘%%@ﬂn‘é%oﬁ@?&ﬂﬁﬁ‘ee ISRAEis:

2. Reporniti sistemul si verificati daca functioneaza normal;

F15 Eroare de su[;t)racgree pe

SO are-ul LII

3. Daca nu se poate reveni la starea normala, solicitati ajutorul nostru.

Defectlun? de cutent de ?UI v r|f| i
conexiunea m(?nEa ca |rJ a ea 2

. reporniti sistemul aca defectlunea
F16 Defectiune curent de scurgere CA | persista, va rugam sa ne contactatl pentru asistenta.

Defectiune de supracurent pe partea de curent alternativ

F18 Fault de su racxgnt pe 1. Va rugam sa verificati daca puterea de alimentate de
[egervg ol pUterea Sarcinir comun Se incadreaza in
Hardware-ui intervalul specificat;

2. Reporniti sistemul si verificati daca functioneazé normal;
3. Solicitati ajutorul nostru daca nu se poate reveni la starea normala.

Defectiune de supracurent pe partea de curent continuu
1. Verificati conexiunile modulelor fotovoltaice si ale bateriei;

odul off-gri atun n vertorul Fgf&t@cu 0 sarcina rgg .
utere mare, este Ro(s:la{ saa seze o) a rugam sa reduceti
F20 Defectiune de su| ract{rent clie B uterea sarcinii ol
curent continuu
nivelul haraware-uiui 3.0 rif comutatorul de aurent continuu si comutatorul de ourent alternatiy
aEO{lnuu Té!ma \rlmnu Upa care pomiti din nou comutatorul de curent

4. Solicitati-ne ajutorul dacd nu puteti reveni la starea normala.
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Cod de Descriere Solutii
eroare
Supra-curent BU%S 1. Veriﬁc:?ti culr)entuJ de intrare PV si
setarea curentulul bateriei
F21 Tz_HV_Overcurr_fault 2. Reporniti sistemul de 2-3 ori.
3. Dacé defectiunea persists, vé rugidm sé ne contactati pentru asistenta.
Oprire de la distanta 1, indica faptul ca
F22 Tz_EmergStop_Fault inEertoruI este controlat de la dis%ant,é.
Defectiune de curent de scurgere
Tz_GFCI_OC _curentul este o ificati q Ama i
F23 — SUpratenaiine tranzitoﬁe 1. Vermca.';l. cgneXIunea la pam?nt a cablului lateral al PV.
2. Reporniti sistemul de 2-3 ori.
3. Dacé defectiunea persista, vé rugidm sé ne contactati pentru asistenta.
Rezistenta de izolatie a PV este prea mica
1. Y&w‘ipati daca panourile fotovoltaice si invertorul sunt conectate corect si
F24 Defectiune la izolatia curentului ’
continuu 2. M?ﬁ'gﬁ?éh%%a cablul PE al invertorului este conectat la
3. Solicitati-ne ajutorul daca nu puteti reveni la starea normala.
1. Vi rugam sa asteptati putin si sa verificati daca situatia s-a normalizat;
. 2. Atunci c?nd ut rleg de sarci‘n_ég celor trei faze prezinta diferente mari,
F26 Bara colectoare de curent continuu Se Vva ailsa codul de eroare F206.
este dezechilibrata 3. Cand exista un curent de scurgere de curent continuu, se va afisa codul
F26
4. Reporniti sistemul de 2-3 ori.
5. Dacé nu se poate reveni la starea normal, solicitati-ne ajutorul.
1 Inngehd pereloveifie sennse Rt b drsaminieaie
F29 Eroare CAN Bus paralel 21 %EB?F%%?%%B?THH% %R‘Iﬁ%’i’@é‘#ﬂ RAAAShIBYBIPAS RN stare
, aceasta va disparea automat;
3. Dacé defectiunea persistd, vé rugidm sé ne contactati pentru asistenta.
1. Verificati conexiunea la sursa d Ee erva si asigurati-va ca se incadreaza
F34 Eroare de supracurent CA in‘intervalul de putere permis
2. Dacé defectiunea persista, va rugam sa ne contactati pentru asistenta
Verificali st funcy | N
ba R h QSré"Sﬁﬁi?O'Qtveeﬁ?,éﬁo%’réll?ﬁ%.de
F41 Oprire sist el vor raporta defectiunea F41.
prire sistem parale 2. Dacé defectiunea persista, va rugam sa ne contactati pentru asistenta
Eroare de tensiune a retelei
L Yedfoatidpstie0sho s Aa sy gphaliegetv se incadreaza in
F42 Tensiune scazuta pe linia de curent )

alternativ

conec
3. Solicitati ajutorul nostru dacé nu se poate reveni la starea normala.

2. Veriﬁctat{ ca cablurile de curent alternativ ale retelei sunt
ate ferm i corect; i
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Cod de
eroare

Descriere

Solutii

F46

Defectiune la bateria de rezerva

1. Va rugam sa verificati starea fiecarei baterij, cum ar fi tensiunea/SOC si
parametrii etc., si asigurati-va ca toti parametrii sunt identici.

2. Daca defectiunea persista, va rugam sa ne contactati pentru asistenta

F47

Frecventa de retea

Frecventa retelei in afara intervalului
1. Verificati daca frecventa se incadreaza in intervalul specificat;
2. Verificati daca cablurile de curent alternativ sunt conectate corect si ferm;

3. Solicitati ajutorul nostru daca nu se poate reveni la starea normala.

F48

Frecventa de retea prea mica

Frecventa retelei in afara intervalului
1. Verificati daca frecventa se incadreaza in intervalul specificat;
2. Verificati daca cablurile de curent alternativ sunt conectate ferm si corect;

3. Solicitati ajutorul nostru daca nu se poate reveni la starea normala.

F55

Tensiunea pe bara colectoare de
curent continuu este prea mare

Tensiunea pe magistrala este prea mare
1. Verificati daca tensiunea bateriei este prea mare;

2. \{ﬁ{éfli%gm%%%&?a de intrare PV si asigurati-va ca se incadreaza in

3. Solicitati ajutorul nostru dacé nu puteti reveni la starea normala.

F56

Tensiunea pe bara colectoare de
curent continuu este prea mica

Tensiunea bateriei este prea mica
1. Verificati daca tensiunea bateriei este prea mica;

2. Da}cé tensjunea bateriFi este prea %cﬁzuté, utilizati PVo sau
retéaua electrica pentru a Incarca bateria, ’

3. Solicitati ajutorul nostru dacé nu puteti reveni la starea normala.

F58

Eroare de comunicare BMS

1, indica faptul ¢3 icatia dintre i | hibrid si BMS-ul bateriei est
Indic apll g compice e Lo DL BNy pterl este
2. Daca doriti sa evitati aceasta situatie, puteti dezactiva
optiunéa ,BMS_Err-Stop” de pe ecranul LCD.

3. Dacé defectiunea persista, va rugam sa ne contactati pentru asistenta

F62

DRMs0_stop

1. Functia DRM este destinata exclusiv pietei din Australia. 2.
Verificati daca functia DRM este activa sau'nu. 3. Solicitati-ne
ajutorul daca nu putéti revesrlns lg rﬁﬁ[ﬁa normala dupa repornirea

F63

Defectiune ARC

1. Verificati conexiunea cablului modulului fotovoltaic si remediati
defectiunea;

2. Solicitati-ne ajutorul daca nu puteti reveni la starea normala

F64

Def?ctiune (tjin"
cauza temperaturji
ridﬁ:ate a rag%torului

Temperatura radiatorului este prea ridicata
1. Verificati daca temperatura mediului de lucru este prea ridicats;
2. Opriti invertorul timp de 10 minute si reporniti-I;

3. Solicitati asistenta din partea noastra daca nu se poate revenila starea

normala.

Tabelul 7-1 Informatii privind defectiunile
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Sub Tndrumarea companiei noastre, clientii returneaza produsele noastre, astfel incat compania noastra sa poata oferi servicii de intretinere sau inlocuire a
produselor cu valoare echivalentd. Clientii trebuie s& achite costurile de transport necesare Si alte costuri conexe. Orice inlocuire sau reparatie a produsului va
acoperi perioada de garantie ramasa a produsului. Dacd orice parte a produsului sau produsul in sine este nlocuit de cdtre companie in perioada de garantie,
toate drepturile Si interesele legate de produsul sau componenta inlocuita apartin companiei.

Garantia de fabrica nu acopera daunele cauzate de urmatoarele motive:

- Deteriorari survenite in timpul transportului echipamentului;

- Daune cauzate de instalarea sau punerea in functiune incorecta;

- Daune cauzate de nerespectarea instructiunilor de functionare, de instalare sau de intretinere;

+ Daune cauzate de incercdrile de a modifica, altera sau repara produsele;

- Daune cauzate de utilizarea sau functionarea incorecta;

- Daune cauzate de o ventilatie insuficienta a echipamentului;

- Daune cauzate de nerespectarea standardelor sau reglementrilor de sigurant3 aplicabile;

+ Daune cauzate de dezastre naturale sau fortd majora (de exemplu, inundatii, fulgere, supratensiune, furtuni,
incendii etc.)

in plus, uzura normala sau orice alta defectiune nu va afecta functionarea de baza a produsului. Zgarieturile externe, petele sau uzura mecanica naturald nu
reprezinta un defect al produsului.
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8. Fisa tehnica

Model Sarsips. | soostPs. | saosips | saosrs. | saosies. | saostes. | saostes
EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2
Date privind bateria
Tipul bateriei Plumb-acid sau litiu-ion
Intervalul de tensiune al bateriei (V) 40-60
Curent maxim de Tncarcare (A) 70 95 120 135 190 210 240
Curent maxim de descarcare (A) 70 95 120 135 190 210 240
Strategie de Tncarcare pentru baterii Li-ion Autoadaptare la BMS
Numar de intrdri pentru baterii 1
Date de intrare pentru siruri fotovoltaice
Putere maxima de intrare fotovoltaica (W) 4500 6000 7500 9000 12000 15000 18000
Tensiune maxima de intrare PV (V) 800
Tensiune de pornire (V) 160
Intervalul tensiunii de intrare fotovoltaice (V) 160-800
Intervalul de tensiune MPPT (V) 200-650
Intervalul de tensiune MPP la sarcind 250-650 350-650
maxima (V)
Tensiune nominald de intrare PV (V) 550
Curent maxim de intrare fotovoltaic (A) 20420
Curent maxim de scurtcircuit la intrare (A) 30+30
Numér de trackere MPP/Numar de Siruri per tracker MPP 2/1+1
Curent maxim de retroalimentare al invertorului cdtre 0
panouri
Date de intrare/iesire CA
Puterea activa nominald de intrare/ieSire CA (W) 3000 4000 5000 6000 8000 10.000 12 000
Puterea aparentd maxima de intrare/ieSire CA (VA) 3300 4400 5500 6600 8800 11000 13200
De 2 ori puterea nominald, 10 s

Putere de varf (off-grid) (W)
Curent nominal de intrare/iesire CA (A) 4,6/4,4 6,1/5,8 7,6/7,3 9,1/8,7 12,2/11,6 | 15,2/14,5 | 18,2/17,4
Curent maxim de intrare/iesire CA (A) 5/4,8 6,7/6,4 8,4/8 10/9,6 13,4/12,8 | 16,7/16 20/19,2
Curent de iesire trifazic maxim neechilibrat (A) 6,9/6,6 9,1/8,7 11,4/10,9 | 13,7/13,1 | 18,2/17,4 | 22,8/21,8 | 27,3/26,1
45

Curent maxim continuu de trecere CA (retea-sarcind) (A)

Curent maxim de defect la ieSire (A) 10 |

Protectie maxima impotriva supracurentului de
ieSire (A)

Tensiune nominald de intrare/iesire/interval (V)

220/380V, 230/400V, 0,85 Un—1,1 Un

Formular de racord la retea

3L+N+PE

Frecventa nominald de intrare/iesire a retelei/interval

50 Hz/45 Hz—55 Hz, 60 Hz/55 Hz—65 Hz

Interval de reglare a factorului de putere

0,8 in avans — 0,8 in intarziere

<3 % (din puterea nominald)

Distorsiunea armonica totald a curentului (THDi)
Curent de injectie CC <0,5%In
Eficientd
Randament maxim 97,60 %
Eficienta conform standardului european 97,00%
Eficienta MPPT >99%
Protectia echipamentului
Protectie impotriva conectdrii cu polaritate inversd a Da
DC
Protectie Tmpotriva supracurentului la Da
iesirea CA
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Protectie la supratensiune la ieSirea CA Da

Protectie Tmpotriva scurtcircuitului la iesirea Da
CA

Protectie termica Da

Monitorizarea impedantei de izolatie a terminalelor DCT Da
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Monitorizarea componentelor DC

Da

Monitorizarea curentului de defect la Da
impamantare
intrerupétor de circuit pentru defecte de arc Optional
(AFCI)
Monitorizarea retelei de alimentare Da
Monitorizarea protectiei impotriva insulelor Da
Detectarea defectelor la impamantare Da
Comutator de intrare CC Da
Protectie Tmpotriva supratensiunii Si caderii Da
de sarcind

Detectarea curentului rezidual (RCD) Da

Nivel de protectie Tmpotriva supratensiunilor|

TIP 11 (CC), TIP 11 (CA)

Interfata

Afisaj

LCD + LED

Interfata de comunicare

RS232, RS485, CAN

Mod monitor GPRS/Wi-Fi/Bluetooth/4G/LAN (optional)
Date generale
Interval de temperaturd de functionare -40 pana la +60 °C, reducere a puterii la >45 °C

Umiditate ambientald admisibila 0-100 %
Altitudine admisibila 3000 m
Zgomot <55dB

Clasa de protectie (IP) IP 65
Topologia invertorului Neizolat

Categorie de supratensiune

OVC I (CC), OVC Il (CA)

Dimensiuni carcasa (L x | x A) [mm]

386 latime x 660 indltime x 250 adancime (fara conectori si suporturi)

Greutate (kg) 35,2
5 ani/10 ani
Garantie Perioada de garantie depinde de locul de instalare final al invertorului; pentru mai

multe informatii, consultati Politica de garantie

Tipul de racire

Racire inteligenta cu aer

Reglarea retelei

IEC 61727, IEC 62116, CEI 0-21, EN 50549, NRS 097, RD 140, UNE 217002,
Directiva OVE R25, G99, VDE-AR-N 4105

Siguranta EMC/Standard

IEC/EN 61000-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, IEC/EN 62109-2
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9. Anexall

Definitia pinilor portului RJ45 pentru BMS

Nr. Pin RS485

485 B
485 A

CAN-H

CAN-L
GND_485

485 A
485 B

| N [ |o s |w ([N

Definitia pinilor portului RJ45 pentru Meter-485

Nr. Pin Meter-485

BMS485/CANPort

Meter-485Port

-

METER-485-B

METER-485-A

COM-GND

METER-485-B

METER-485-A

COM-GND

METER-485-A

o0 (N |[oo |~ | w|N

METER-485-B

Definitia pinilor portului RI45 al ,portului Modbus” pentru
monitorizarea de la distanta

Nr. Port Modbus

1

SUNSPE-485_B
SUNSPE-485_A
GND_SUNSPE-485

GND_SUNSPE-485
SUNSPE-485_A
SUNSPE-485_B

o0 (N |[o o~ |lw|N

2345678

port Modbus

12345678
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DRM: Este utilizat pentru a accepta comanda de control externd.

Definitia pinilor portului RJ45 pentru DRM

NI DRM
1 DIt
2 DI2
3 DI3
4 DI4
5 REF
6 GND
7 Rezervat
8 Rezervat
(PIN 6REF_2)
PIN 5REF_1 O O— _
—_— 0,
PN4 Dia O K1 100%
—(—
— K2 — 60%
PN3 D3 O °
—(O—
— K3 — 30%
pN2 D2 O :
—(—
—_— — o
PN1 D1 O O—/L S0 02
Invertor RCR

e
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RS232

Nr. Wi-Fi/RS232

1

2 X

3 RX

4

5 D-GND

6

7

8

9 12 Vee

/ \

Wi-Fi/RS232

Acest port RS232 este utilizat pentru conectarea inregistratorului de date Wi-Fi




10. Anexa ll

1. Dimensiunile transformatorului de curent (CT) cu miez divizat: (mm)
2. Lungimea cablului de iesire secundar este de 4 m.

20.9%1.0

20.26+1.0 @16.1£1.0
/

886i1%J

<=

Cablul de iesSire
exterior

Split Core CT f |
CTSA016-
100A/50mA

YUANXING *******

ANy E4e6650

11. Declaratia de conformitate UE

in conformitate cu directivele UE
- Compatibilitate electromagnetica 2014/30/UE (EMC) c E
- Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE (LVD)

= Restrictia privind utilizarea anumitor substante periculoase 2011/65/UE (RoHS)

NINGBODE EYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD. confirma prin prezenta ca produsele descrise in acest
document sunt conforme cu cerintele fundamentale si cu alte dispozitii relevante ale directivelor mentionate mai sus.
Declaratia de conformitate UE integrala si certificatul pot fi consultate la adresa
https://www.deyeinverter.com/download/#hybrid-inverter-5.
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NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO,, LTD.

Adresa: Nr. 26 South YongJiang Road, Dagqj, Beilun, NingBo, China. Tel.:
+86(0)57486228957

Fax: +86(0)57486228852

E-mail:service@deye.com.cn Site web:
www.deyeinverter.com
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